Assembling Instruction
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Install the shelf in either side as needed,please reference step 9 14 15 16 18

If there is any missing, please kindly send us messages to let us know the
name of missing part regarding to the first page of instructions.

We will send replacement to you asap. We are concerned about each
customer's experience, if there is any loss or damage, please contact
us at any time, we will provide effective solutions.

Customer service

Please attach your Order ID so that we can assist you better.
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General Assembly Guidelines

. Ensure that all parts and hardware are available before beginning assembly.

Il. Follow each step carefully to ensure the proper assembly of this product.

[ll.  Two people are recommended for ease in the assembly of this product.

V.  The three main types of hardware used to assemble this product are : wood
dowels , screws and bolts.

V. A Phillips head screwdriver is required for the assembly of this product .

MVI.  Power tools should not be used to assemble this product .

MVII.  Concealed hinges are three-way adjustable.




Parts List
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@ Philips head screwdriver required for assembly

The hardware quantities listed above are required for proper assembly.
Some extra hardware may also have been included.
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Step 1
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Step 2
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Step 3

Note:Finished edge




Step 4
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Step 5
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Note:Finished edge
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Pay attentioa to the position of slot.
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Step 7

Note:The U-shaped slot should be toward #5 board.
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Step 9

Note:Positions of camdowels A in the middle differ
between STYLE Aand STYLE B
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Step 11

Note:Finished edge




Step 12
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Note:The magnet
should be outward

Note:Finished edge

Pay attention to the position of slot.
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Step 13

Note:To install or remove the toilet paper rod,
angle it slightly to avoid the U-shaped slots

that hold it in place.
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Step 14

Note: Position boards #20 and #21
according to STYLE A or B, and
set the height of #21 as needed
before installation.
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Step 17

Note:This step is recommended for two people
to complete together.
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Step 18

Note:M screw positions differ between STYLE A and STYLE B.
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Step 19

L

& S (®

X2

NOTE: According to the
distance between the cabinet
and the wall, adjust the #N
fitting to the appropriate
position, and then tighten
all the screws on the #N
fitting.
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Step 20
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Then tighten back up.

To adjust the vertical height.

Loosen the four screws "A" on both hinges.
Two of them are usually in slotted holes which
allows you to adjust up or down by a few mm.

To adjust depth.
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Loosen screw "B" on both hinges and move the door
to suit. If the door doesn't move, turn screw "C" on
both hinges 1-2 turns and try again. Finally, tignten
both screw "B" and reset both screw "C".

To adjust side ways.

Turn screw "C" clockwise or counterclockwise on
both hinges until the door is in the desired position.

P.25



P.26



Step 23
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Step 24
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A WARNING/AVERTISSEMENT / ADVERTENCIA

Children have died from
furniture tipover. To reduce
the risk of furniture tipover:
* ALWAYS install tipover restraint
provided.
* NEVER put a TV on this product.
* NEVER allow children to stand,
climb or hang on drawers, doors,
or shelves.
* NEVER open more than one
drawer at a time.
* Place heaviest items in the
lowest drawers.
This is a permanent label.

Do not remove!

Des enfants sont décédés a cause du

basculement du meuble. Pour réduire

le risque de la chute du meuble :

* TOUJOURS installer la quincaillerie
antibasculement fournie.

* NE JAMAIS mettre un téléviseur sur
ce produit.

* NE JAMAIS laisser les enfants se tenir
debout, grimper ni s’accrocher sur les
tiroirs, les portes ou les tablettes.

* NE JAMAIS ouvrir plus d’un tiroir a la fois.

* Placer les articles les plus lourds sur les
tiroirs inférieurs.
Cette étiquette est permanente.
Ne pas retirer !

Los nifios han muerto por el vuelco
de los muebles. Para reducir el
peligro de el mueble se vuelca:

+ SIEMPRE instale la restriccion para
vuelco proporcionada.

* NUNCA ponga un televisor en este
producto.

* NUNCA permita que los nifios se
paren, se suban o se cuelguen de los
cajones, puertas o repisas.

* NUNCA abra mas de un cajon a la vez.

* Coloque los articulos mas pesados en
los cajones inferiores.

Esta es una etiqueta permanente.
iNo quitar!

P.28



